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A cigany/roma csoportok Europaban —
torténeti, nyelvészeti attekintés’

Jelen tanulmdnyban a cigany/roma csoportok vandorlasat és a romani nyelv
alakuldsdt, annak dialektusait mutatom be. A téma feltardsdt neheziti, hogy az
Eurdpaba vandorlo csoportok tébb generacion at csak szdjhagyomdny Utjan
adtak at historidikat, a mds népek dltal lejegyzett torténetek pedig gyakran sar-
kitott képet mutatnak, ezért kutatdsom elsésorban a romani nyelv valtozasanak
attekintésén alapszik. Ha a nyelv alakulasat helyezziik a vizsgalat kézéppontja-
ba, akkor valaszt kaphatunk arra, hogy a romdk milyen utat jartak be Eurépaba
vandorlasuk sordn, és az eltérd kulturdk, nyelvek megismerése, valamint a lete-
lepedés és az integralodas milyen hatdssal voltak a romani nyelv fejlédésére és
a kiilénbozé dialektusainak létrejottére.

A kezdetek

Tanulmanyom témajat tekintve elengedhetetlen, hogy a romak torténetérdl szot ejtsek.
A ciganysdg torténetét azonban az eddigiektdl eltér6 keretbe helyezem, és a romani
nyelv alakuldsan, valtozasan keresztil mutatom be, hogyan jutottak el a ciganyok Indi-
abol Magyarorszagra.

A ciganysag europai megjelenésérdl nem sajat, népi leirasokbdl, hanem masok altal
lejegyzett torténetekbdl tudunk meg tobbet, hiszen a romak — valdszinileg a vandorlo
életmodbdl eredéen — sokaig csak oralis kulturaval rendelkeztek, igy nem voltak tor-
ténetirdik sem, akik lejegyezték volna, mikor, merre és hol jartak. Am az oralis kultura
hatranya nemcsak ebben rejlik, hanem abban is, hogy a szdjhagyomany Utjan terjed6
historiak a generaciokrol generaciokra vald atadas soran veszithettek igazsagtartal-
mukbdl, vagy az ataddok éppen szépitettek azokon. Csak mas népektdl ismerink hosz-
szabb-rovidebb feljegyzéseket az orszagukban, teriletikon felbukkand népcsoportrdl,
azaz kilsé szemszogbdl kapunk bemutatast a ciganysagrol, ami gyakran csak a hatalmi

1 Jelen tanulmany a 2012-ben védett, A romani nyelv kbz6sségi hasznalatdnak és kbzoktatdsi
helyzetének vizsgalata Magyarorszagon cim( disszertacio atdolgozott valtozata.
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intézkedések mentén korvonalazddik, igy kdnnyen sarkitott képet adhat. Ha azonban
a nyelv ,vandorlasat” helyezzik a vizsgalat kozéppontjaba, a leiras elfogultsaga nagy-
részt jelent6ségét veszti. Vandorlasuk soran minden, ami a vandorlo életvitelhez kap-
csolhato befolyasolta, alakitotta a romak helyzetét az egész vildgon — és alakitja a mai
napig is. A gyokértelenség, az anyaorszag nélkili élet konnyen determinalhatja egy nép
sorsat. A vandorlas azonban nemcsak az életvitelt hatarozta, hatarozza meg, hanem az
anyanyelvre is hatassal volt (Bari 1990:3).

Els6ként a 18. szazadban merilt fel a romani nyelv (s igy a romak) indiai eredetének
feltételezése. A nyelvek kozotti rokonsagot az alapszokincs k6zosségébdl, a grammati-
kai szerkezet hasonldsagabdl és a hangok szabalyszer(i megfelelésének kovetkezetes
kapcsolatabdl igyekeztek kimutatni, arra azonban nem sikerUlt e nyelvészeti vizsga-
latok soran sem egyértelm( bizonyitékot szerezni, hogy az indiai gyokereken beldl a
kozbilso, a keleti vagy a déli csoporthoz tartozik-e a romani. ValdszinGUsithet6 azonban
Terence Kaufman amerikai nyelvész felvetése, miszerint a proto-cigany népcsoport
mar Kr. e. 300-at megel6z6en vandorolt az irani nyelveket beszélé teriletekre (Fraser
2000:19-36).

A mai napig nincs egyértelmU magyarazat arra, hogy a ciganyok miért hagytak el
Indiat. Elképzelhetd, hogy kovették a muzulman hadakat, amelyek a 10-11. szdzadban
Kézép- és Nyugat-Azsiaban hoditasokat hajtottak végre. A korai vandorlasokrél irdsos
feljegyzések is rendelkezésre allnak — elsésorban arab torténetiroktdl -, a ciganyok
perzsiai jelenlétét tehat a nyelvi bizonyitékok mellett a torténetiras is megerdsitette. A
vandorlé népcsoportot zotti (tébbes szamban: zott) vagy luli/luri néven emlegetik a tor-
ténetirdk, ezek a szavak perzsaul ma is ,ciganyt” jeldlnek Sziriaban, Palesztinaban és
Egyiptomban is. A romanival rokon nyelvek harom f& aganak? elkilonitését minden-
esetre a perzsiai jelenléttel érdemes kapcsolatba hozni, ehhez Turners és Sampson dia-
lektus-kutatasait lehet felhasznalni. A harom f6 ag az eurdpai (romani), az Grmény

2 Aromaniharom fé dgarol lasd a melléklet 3. abrajat.
3 Az indiai nyelvek egymassal vald rokonsagat a melléklet 4. dbraja mutatja be.
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(lomavren; Sampsonnal phen) és az azsiai dialektus (domari; Sampsonnal ben), melyeket
Turner el6szor rom, lom és dom néven kilonitett el, a szankszrit ‘domba’ sz6 fonetikai
valtozasai alapjan. A perzsiai kivonulads (szintén a nyelvemlékek vizsgalatabol adodo
bizonyitékok szerint) is tobb hulldamban zajlott: mivel a romaniban alig talalhatdk arab
jovevényszavak, ezért feltételezhetd, hogy az eurdpai ciganyok az elsé arab invazio
el6tt elhagytak a teriletet, am a bizonyitékok ezzel kapcsolatban nem elegendéek.
Biztosan tudhaté azonban, hogy Orményorszagon keresztiil érkezett meg a phen nép-
csoport a Bizanci Birodalomba, hiszen szamos 6rmény jovevényszd mutathato ki az
europai romani nyelvben — ez pedig hosszabb ideji ormény tartézkodast feltételez (7-
10. szazad) (Fraser 2000:40-47).

A Bizanci Birodalomként ismeretes terilet magaba foglalta a mai Gérogorszagot,
Torokorszagot és a Balkan nagyobb terUleteit. A Birodalom legfontosabb nyelve a go-
rog volt, amely a kereskedelem f6 nyelveként mikodatt, és nagymértékben befolyasol-
ta a romani nyelvet is. Egymas kozott a romak sajat nyelviket, a romanit beszélték.
Mindazonaltal, ha meg akartak élni, meg kellett tanulniuk gorogil. Néha a két nyelvet
keverve beszélték, igy tobb gorog szo valt a romani nyelv részévé. A gérdg a romani
nyelvtant is befolydsolta. A gorog nyelv hatasa még tovabbi 350 évig tartott, egészen a
Bizanci Birodalom bukdsdig (http://romani.humanities.manchester.ac.uk/whatis/
language/earlyromani.shtml).

1350-1500 kozott, amig haboru zajlott a Balkanon, sok romani beszélé vandorolt
tovabb a térségbdl Eurdpaba. Vandorld életviteliknek és szokatlan megjelenésiknek,
ruhdzatuknak készonhetden a paraszti lakossag a legtobb esetben tartott télik és ell-
dozték oket erddszéli, faluszéli taboraikbdl. Kilonos, szokatlan kinézetik és életmaod-
juk miatt olyan nevekkel illették Gket a helyi lakosok, melyek tikrozték, hogy vandor-
I6krdl van szo. Mivel pedig a keletrdl érkez6 vandorld csoportokat sokszor azonositot-
tak egy szintén utazod szektaval — atsigani —, igy kialakult a maig hasznalatos cigany ki-
fejezés. A kisebb csoportok gyakran feltinés nélkili vandorlasa miatt tobb kutato is
valdszinGsiti, hogy a romak eurdpai megjelenése korabbra tehetd, mint azt az elsé ira-
sos feljegyzések teszik. A 14. szdzad masodik felébdl egyre tobb a cigany csoportok
szétszorodasara utald bizonyiték. Tobb kilonbozd orszaghdl szarmazo feljegyzés meg-
emliti vandorld cigany csoportok megjelenését, illetve arrdl is sz6 esik, hogy milyen
adomanyokat nyujtottak szamukra (kenyér, sor, pénz, hal, széna, szallas). Ezek a besza-
moldk Eurdpa legkilonbozébb terileteirdl szarmaznak, igy példaul a mai német, len-
gyel, holland, cseh, roman, olasz, spanyol terGletekrdl. Az északi, északnyugati megje-
lenésrdl (az angol, walesi, skot, dan, svéd, finn terlleteken) a 16. szazadbdl szarmaznak
feljegyzések. A 16. szazad végétdl figyelheté meg, hogy egyre tobb csoport hagyott fel
a vandorlassal, és mar felmerUlt az igény a letelepedésre is, melyre ekkoriban az volt a
jellemz6, hogy a csaladok ideiglenesnek induld taboraikat (erdei tisztasokon, faluszéli
terGleteken) allanddsitottak, majd idével bekoltoztek a falvakba (Liégeois 2009:13-16).
A ciganyok, miel6tt Europa kilonbozd terlletein telepedtek le, mar beszédik is valtoz-
ni kezdett. Minden régidban az adott terileten hasznalatos nyelvekbdl vettek fel szava-
kat és hangokat, igy a torok, a roman, a magyar, a német és mas nyelvbdl is (http://
romani.humanities.manchester.ac.uk/).
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Cigany/roma csoportok megjelenése Eurdopaban

Nyugat-Eurdpa a kdzépkor végére, az Ujkor elejére kezdte rossz szemmel nézni a van-
dorldkat, és kegyetlen, embertelen modszerekkel igyekezett kiszoritani ket terileté-
r6l. Habar ebben az id6ben a vandorlok csoportjai nemcsak ciganyokat takartak, hanem
sokféle csavargot egyarant, de rasszjegyeik miatt a romak voltak a ,legfeltinébbek”,
igy altalanositott a kdzvélemény is. Ebben az id6szakban terjedt el, hogy a cigany cso-
portok kiralyoktdl kapott menlevelekkel jartak a kilonb6z8 orszagokat: igy kivantak el-
érni, hogy - artalmatlan utazok lIévén - ne bantsak éket (Dupcsik 2009:32).

A ciganysag torténetének leirasaval foglalkozd forrasok tobb ponton ellentmon-
dasosak. Egyes kutatok véleménye szerint az a menlevél, amelynek szovegét Andreas
Ratisbonensis leirta, hamisitvany. A hamisitas mellett két fontos érv szdl: 1422. aprilis
19-én Luxemburgi Zsigmond mar tobb honapja Pragaban tartdzkodott, nem talalkoz-
hatott ciganyokkal a felvidéki Szepesben. A datum évének haromféle uralkodoi regna-
[3s szerinti meghatarozasa nem allja ki a kritika probajat, mert a magyar, romai és cseh
kiralysdg megadott idétartamai a kezd6 idépontokhoz viszonyitva pontatlanok (Nagy
2004:12; Bencsik 2008:39).

A ciganyoknak - a nyugati teriletekkel szemben - a Balkanon teljesen kilonb6zd
fogadtatasban volt részik. Itt nem volt ritka eset a kilonféle vandorld csoportok megje-
lenése és letelepedése sem, igy maguk a romak sem keltettek nagyobb feltinést, mint
a tobbiek. A ciganyok jobban beilleszkedtek a tarsadalom életébe, még akkor is, ha a
helyi, tulnyomorészt paraszti lakossaggal nem volt mindig teljesen felhétlen a kapcso-
latuk. A mai napig a Balkanon (féként Bulgaridban) és Romaniaban él az sszeuropai
ciganysag kozel fele. Ha azonban a félszigettel hatdros Magyarorszagot és a mai Szlo-
vakiat is beleszamitjuk, akkor ebben a délkelet-eurdpai térségben él az eurdpai romak
kozel kétharmada (Dupcsik 2009:32).

A mai Eurdpaban a ciganyok helyzetének vizsgalatat kétféleképpen lehet megkdze-
liteni. Nyugat-Eurépaban jellemzden az dllamnemzet fogalma érvényesil, mig Kelet- és
Dél-Eurdpara inkabb a kulturnemzet megkdzelités jellemz6. Az els6 esetében az dllam
nem ismer el egyetlen nemzetiséget sem terUletén, nincsenek kisebbségi jogok, nem-
zetiségi politika sincs, igy ezeknek a csoportoknak a vizsgalata is nehézkesebb (Id. Fran-
ciaorszag). Az allamnemzet-elv alapjan szervez4d6 orszagokban a ciganysag helyzete
is nehezebb, hiszen az integracio helyett az asszimilacio az egyetlen elfogadott lehetd-
ség. Kelet- és Dél-Eurdpaban azonban sokkal inkabb jellemzd, hogy allami, kormanyza-
ti szinten is foglalkoznak a kisebbségekkel, sét térvényeket is hoznak a nemzetiségek
védelmében, kulturajuk, nyelvik és hagyomanyaik megtartasa, dpolasa érdekében.
Szerbiaban példaul még a parlamentben is van egy-egy képviselGje a nagyobb nemzeti
kisebbségeknek, igy biztositva érdekképviseletiket (Cserti Csap6 2004:14-15.).

Azonban még mindig jellemzé, hogy Eurdpa orszagaiban csak megtGrt, de nem ki-
vanatos csoportnak tekintik a ciganysagot, ezért a velUk szembeni, az élet minden teri-
letén megjelend diszkriminacié miatt marginalizalddtak, a nyelv hasznalata visszaszo-
rult, kozosségeikbdl a tarsadalomba integralddniis nehezebb. Ennek a népcsoportnak a
nagy része altal hasznalt nyelv a romani nyelv.
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A romani nyelv altalanos jellemz6i

Az els6 romani nyelvemlék 1547-bdl szarmazik; ezt akkoriban ,egyiptomi beszéd"” il-
lusztracidjanak gondoltak, és csak tobb szaz évvel késébb tudatosodott, hogy amit
talaltak, az a romani Gsi valtozata. Az évszazadok alatt — a vandorlasoknak készénhe-
téen — a romani is sokat valtozott, hatottak rd mas népek nyelvei, és a tobb csoportra
bomlott cigany kdzosség is a killonbozé vandorlasi irdnyok miatt mas-mas nyelvi kozos-
ségekkel kerilt kapcsolatba, igy az egykori 6s-romani mar rég nem hasonlitott egykori
6nmagara (Talos 2001:318).

A konzervativ és pararomani# nyelv/nyelvvaltozat bemutatasa

Eurdpa és Azsia cigany kozdsségei nyelvtorténeti szempontbdl két vildgosan elkilénit-
het6 nyelvtipusra tagolddnak: konzervativ romani és pararomani. A nyugat-eurdpai és
amerikai nyelvészek kozil lan Hancock, Norbert Boretzky, Yaron Matras és Peter Bakker
munkassagat kell kiemelni e két nyelvtipus vizsgélata kapcsan. Ok foglalkoztak a kon-
zervativ romani és a paranyelvek/nyelvvaltozatok leirasaval, értelmezésével és torvény-
szer(ségeinek lefrasaval, munkdssaguk a hazai kutatdk szamara is Uj perspektivakat
nyitott meg (Hegyi 2010:81).

A konzervativ romani nyelv

A konzervativ romanit ismerjik és definialjuk cigany nyelvként hazankban. Az indiai
eredetrél ejtettem mar szot, igy részletesen ehelyitt nem szikséges a nyelvet be-
mutatni. Alapvetésként csak a legfontosabb jellemzdket foglalom 6ssze: indiai eredet
(az alapszokincs egyezései a kozépind nyelvvel); az Uj indoarja nyelvekkel vald hason-
l6sagok a morfematikus szerkezetekben. Az ebbe a tipusba tartozoé eurodpai cigany
dialektusok a nyelvkeveredések és a torzsi elkilonilés, valamint a kontakt nyelvi ha-
tasok ellenére sem estek szét, sét megértik egymast a kilonbozé kozosségek (Hegyi
2010:82-83).

A pararomani nyelvek/nyelvvaltozatoks

A kortars romani nyelvészetben a pararomani terminoldgiat altaldban azokra a nyelv-
valtozatok jelolésére hasznaljak, amelyek esetében jelentés mennyiségl romani szé
egyesilt a kornyezé nyelvek nyelvtanaval (Krinkova, 2015:21).

Ezeket az Ugynevezett pararomani nyelvvaltozatokat nem soroljuk a romani nyelv

4 A paranyelvek/nyelvvaltozatok kapcsan eltéro helyesirasi modokkal taldlkozunk, attol figgo-
en, hogy mely szerz6 mivére utalunk. A hivatkozott szerz6k: Boretzky (irdsmddja:
pararomani), Courthiade (paraRomani), Krinkova (irasmddja: Para-Romani), mig Peter Bak-
ker ésYaron Matras para-romaniként irja. Magam a Boretzky-féle irdasmodot kévetem.

5 Hegyi lldiko a pararomani nyelvek terminust, mig Szalai Andrea a pararomani nyelvvaltoza-
tok terminust hasznalja munkaiban.
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ala. Kozos jellemzdjik, hogy a szokincs részben romani eredetd, a nyelvtani szerkeze-
tek (és a szdkincs egy része) viszont a tobbségi nyelvbdl valdk (Hegyi 2010:83).

A pararomani nyelvvaltozatra az egyik példa az anglo-romani, mely az angol nyelv
hatasara alakult ki és Nagy-Britanniaban beszélik.® Tovabbi fontos példa a pararomani
nyelvvaltozatokra a kalo néven ismert valtozatok. Az Ibériai-félsziget magukat kalonak
(feketének) nevezd cigany csoportjainak nyelveit hivjuk igy, amelyek kilénféle modo-
kon alakultak ki: a spanyol kalé romani lexikat és spanyol grammatikat hasznal; a kata-
|an kalé romani lexikaval és katalan grammatikaval dolgozik; a portugal kaldnak romani
a lexikaja és portugal a grammatikaja; a brazil kalo pedig a portugal kalo braziliai valto-
zata; végezetil a baszk kald romani lexikat és baszk grammatikat hasznal (ez a nyelv a
tébbi kaloval ellentétben nem neolatin szerkezet(). A kataldn kal6 esetében a nyelvtani
szerkezet mellett egyre inkdbb a szokincs is kicserélédik: ma mar a hétkoznapi beszéd-
ben csak 60-70 cigany eredetl szt hasznalnak az anyanyelvi beszél6k (http://fromani.
humanities.manchester.ac.uk/; Hegyi 2010:83-84).

Talos Endre egy tanulmanyaban arra hivja fel a figyelmet, hogy nem szabad lebecsul-
ni a romanit és azt gondolni réla, hogy nem 6nallé nyelv, csak azért, mert a nyelvet be-
szélok legtobbszor két- vagy tobbnyelviek, és ezaltal a masodik, a ciganyok kornyezete
altal beszélt nyelv hatassal van a romanira is. Talos is azt képviseli, hogy a nyelvvaltozato-
kat nem lehet a romani dialektusok kdzé sorolni, hiszen a pararomani esetében — melyet
koztes nyelvnek is hivnak —a romanival szemben az Ugynevezett gazdanyelv (hazankban
a magyar) kerdl tulsulyba, de a romani szokincsébdl szamos elemet tovabbra is hasz-
nalnak. A paranyelvek/nyelvvaltozatok is olyan csoporton belili nyelvvaltozatok, melyek
nagymértékben hozzajarulnak az adott kdzdsség identitdsanak apolasahoz és belsé
szolidaritashoz. Olyan nyelvvaltozatok tartoznak ide tobbek kozott, mint a brit anglo-
romani, vagy a spanyol kalo, és egyes szakérték szerint Magyarorszagon a romungrok
altal beszélt hungaro-romani is (Kovalcsik-Kubinyi 2000; Talos 2001:318-319).

6 (http://[romani.humanities.manchester.ac.uk/whatis/language/history.shtml).
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A romani nyelv napjainkban

A romani nyelvet a mai napig sokszinUség jellemzi. Nincs - akar nyelvtanilag, akar szo-
készletben — egységesitett, standard romani sem irasban, sem széban. Mindez kdszon-
het6 a mas-mas nyelvi-kdrnyezeti hatasoknak — pl. jovevényszavak — és az elmaradt
nyelvijitasnak: az egyes orszagokban letelepedett csoportok altalaban az ottani kozos-
ség nyelvét vagy az allamnyelvet alkalmazzak hianyzo szavaik potlasara — természete-
sen mindig sajat nyelvtani rendszerikhéz igazitva.

A nemzetkdzi romanira leginkabb az jellemz6, hogy szamos angol, illetve az angol-
bdl atvett ,elciganyositott” szét tartalmaz. Eurépaban mintegy 60 kilonféle dialektusa
van a romaninak, amelyek, habar szoros rokonsagban allnak egymassal, mégis gyakran
nehezen érthetd az eltérd dialektust beszél6k szamara (Fraser 2002:19-20). Mindezek
ellenére az eurdpai cigany nyelv meglehetdsen egységes nyelv képét mutatja. Ennek
egyik oka, hogy nagyjabdl egységes az alapnyelvjaras, és az egyes elkilonUl6 nyelvja-
rasokra szakadas is viszonylag késén ment végbe, igy a nyelv meg tudta &rizni gram-
matikai egységét. Masrészt pedig a folyamatos vandorlasok kovetkeztében az egyes
nemzetségek Ujra és Ujra talalkoztak, keveredtek — akdr hdzassag révénis —, igy a nyelv-
jarasok nem tudtak erésen elkilonUlni. A romaninak ezaltal tobbféle nyelvészeti klasz-
szifikacioja létezik, amelyeket a befogadd orszagok nyelvének hatasai jellemeznek. A
tovabbiakban ezek kdzUl harmat mutatok be.

lan Hancock felosztdsa

lan Hancock 1979-ben a romani nyelvre irdnyuld kutatasa eredményeként — Terence
Kaufman felosztasa alapjan - csoportokba rendezte a romani dialektusokat beszél6
kozosségeket. A magyarorszagi romanit beszélék a Hancock-féle felosztasban a proto-
eurdpai romani fécsoporton belUl a vlax” alcsoportba tartozo lovari és a centralis vlax
csoportokban helyezkednek el.® A lovari alcsoport beszél6i Magyarorszagon, Német-
orszagban és Lengyelorszagban, mig a centralis vlax® alcsoport beszél6i Romaniaban,
Magyarorszagon, Nyugat-Ukrajnaban, az Amerikai Egyesilt Allamokban és Dél-Ameri-
kaban élnek (Hancock 1995:32-33).

Yaron Matras felosztdsa
Yaron Matras 2003-ban kialakitott csoportositasa szerint az europai romani a beszédrit-
mus és a kiejtés (fonoldgia) alapjan négy nagyobb csoportra oszthaté (Matras 2007:137).

— Délkelet- és K6zép-Kelet-Eurdpa dialektusai: Gorogorszag, Torokorszag, Moldav
Koztarsasag, Magyarorszag, Szlovénia — a személyes beszélgetések soran kol-
csonosen érthetok, a dialektusok tobbnyire atjarhatok.

— A balti terlletek és Kelet-Eurdpa dialektusai: Bulgaria, Szerbia és Montenegro,
Horvatorszag, Albania, Lengyelorszag, Szlovakia, Ukrajna, Oroszorszag—szintén
kolcsondsen megértik egymast, csakugy, mint az el6zé csoport tagjai.

Az x egy torokbdl képzett, erés, reszel6s h hangot jeldl (Choli Dardczi-Feyér 1988:8).

A Hancock-féle felosztasrdl a csoportositast lasd a melléklet 5. abrajan.

9 Az oldh ciganyok elnevezése tobbféleképpen fordulhat el6. A nemzetkdzi tanulmanyokban a
vlax, a magyarorszagi tanulmanyokban a vlah leirds szerepel, az oldh ciganyok pedig 6nma-
gukra a romani nyelvben a vlaho/vlaxiko/vlasiko/vlashiko rom kifejezést alkalmazzak.

oo N
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— Nyugat-Eurodpa dialektusai: Németorszdg és szomszédai — a dialektusok kozotti
atjarhatosag szintén jelen van.

— A finn romani és a dél-olaszorszagi dialektus mar sokkal elszigeteltebb helyzet-
ben van, ezért kevésbé érthetéek mas dialektust beszél6k szamara. A kommuni-
kacio soran gyakran szikséges mindkét, eltérd dialektust beszél6 szamara egy
harmadik, kozvetit6 nyelv (legtébbszor az angol) beiktatasa.

Az elsé harom csoport tagjai kozotti kommunikacié Matras szerint korantsem lehetet-
len, de nagyobb nyelvi koncentraciot és alkalmazkodast kivan a beszélktél. Matras az
egységes europai romani irasbeliséget vizsgalva is Ugy véli, hogy a kolcsénos, kisebb-
nagyobb dialektusbeli valtoztatdsok, illetve a masodnyelv-specifikus kdlcsonszavak
hasznalatdnak minimalizaldsa és a korilirdsok jellemzik (Matras 2007:137). Természe-
tesen nem lehetetlen az egységes eurdpai romani nyelv megteremtése — hiszen nem-
zetkozi konferenciakon magam is tapasztaltam, hogy az a parbeszéd gyakorlataban
hasznalhaté —, de a nemzetkdzi romani valdszinileg a nyelvvel foglalkozo értelmisé-
giek kéz6s kommunikacios csatornajaként funkcionalhat, mert egy-egy tradicionalis
kozosség tagjai nem fogjak ezt hasznalni, és nagy valdsziniséggel gyerekeiknek sem
ezt 6rokitik at.

1. tablazat. A romani nyelv eurdpai dialektusai

dél-balkant I arli, szepecsi, erli, krini romani,
BALKANI konzervativabb” dél) | yrszan stb.
dél-balleam TT. drindari, bugurzsi, kalajdzsi stb.
deli viah dzsambaz, gurbet, xoroxano stb.
VLAH
északi viah Lelderas, lovari, csurari, colari sth.
északi centralis k-szlovalk romani, ny-szlovak romani
sth.
ROMANI _ i i
CENTRALIS | délkelet: centralis romumngré sth.
delnyugati centralis | vend romam valtozatok: burgenland:
roman, prelanurge, vendetiko sth.
északlkeleti xaladitka, loftike  (lett), lengyel
(balt1-orosz) roman sth.
ESZAKI : ]
északnyugati szintd, manus, finn (kaale) stb.

(német-skandinav)

Forras: Matras, 2003. In. Szalai A.2007:26.

A balkani valtozatokra jellemz6 egy, a tobbi csoporthoz képest erésebb gorég hatas,
melynek oka feltehet6éen az, hogy a tobbi csoport mar a 14-15. szazadban elhagyta a
Balkant. A gorog hatas mellett szintén jelentds torok hatast figyelhetink meg. A bal-
kani csoport déli és ,konzervativabb” déli alcsoportra oszlik. A déli csoportba tartoznak
az Un. drindari, kalajdzsi és bugurdzsi véltozatok. A masodik, Ugynevezett ,konzervati-
vabb” kategériaba tartozik az Eszak-Gérdgorszagban és Térokorszagban dokumentalt
szepecsi valtozat, a szofiai erli, a Gorogorszagban, Maceddnidban, Albanidban beszélt
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arli és a tobbségében Gruzidban beszélt krimi romani.* A vlah romani dialektuscsoport
beszél6i vannak a legtdbben, és foldrajzi elhelyezkedésiket tekintve is a legkiterjed-
tebbek a tébbi csoporthoz viszonyitva. Erés roman hatads mutathato ki az ide sorolt
dialektusok szokészletében, fonoldgiajaban, kdlcson-morfoldgidjaban. Az e valtozatot
beszél6k migracidja a roman nyelvteriletrél a 19. szazad masodik felében valt intenzi-
vebbé. A vlah csoport déli és északi részre bomlik: az Un. déli vlah dialektusok® délkeleti
csoportjaba a Gorogorszag déli részein beszélt vlah romani tartozik, mig a déinyugati-
hoz az Ugynevezett gurbet-tipusy, féként Szerbidban, Boszniaban, Albaniaban és Ko-
szovoban hasznalt valtozat, illetve a xoraxano romak valtozata. Az északi vlah csoport-
ba (1. abra) sorolt két legismertebb romani dialektus a kelderas és a lovari. Hazankban
a romani anyanyelviek nagyobb része a lovari valtozatot beszéli. A lovari és kelderas
véltozatok eléfordulnak tovabba Nyugat-Eurépaban és Eszak-Amerikaban is, ahova a
romak nagyaranyu migracidjaval jutottak el. A kevéssé tanulmanyozott csurari és az
északkelet-magyarorszagi cerhari kozosségek romani valtozata is az északi vlah alcso-
portban klasszifikalhatd, bar a cerhari a centralis dialektusokkal k6zds jegyeket is mutat
(Szalai A. 2007:26-27).

1. abra. Az északi vlax dialektusok

Northern Vlax dialects :‘. _. b el

Forras: http://[romani.humanities.manchester.ac.uk/

A centralis dialektuscsoporton belil hdrom alcsoport taldlhatd. Az északi alcsoportba
sorolhatd az Un. nyugat-szlovak és a kelet-szlovak romani, illetve a Dél-Lengyelorszag-
ban és Karpat-Ukrajnaban él6 roma kdzosségek altal beszélt valtozatok is.*2 A délkeleti
alcsoportba a Magyarorszagon is hasznalt romungro valtozat, a délnyugati alcsoportba
a vend romani kilonboz6 tipusai tartoznak — burgenlandi, prekmurje, magyarorszagi
vend romani. A délkeleti és délnyugati dialektusok elhelyezkedését a 2. abra mutatja
(Szalai A. 2007:26-27).

10 A melléklet 6. abraja mutatja a balkani valtozat foldrajzi elhelyezkedését.
11 A melléklet 7. abraja mutatja a déli vlax valtozat foldrajzi elhelyezkedését.
12 A melléklet 8. abraja mutatja az északi centralis valtozat foldrajzi elhelyezkedését.
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2. abra. A déli centralis dialektusok

Southern Central dialect.s". } "‘ 5 ' ]

Forras: http:/[romani.humanities.manchester.ac.uk/

Az északi dialektuscsoport terminus tobb kilonb6z6 dialektuscsoport és egyedi dialek-
tus megnevezésére hasznalt gyUjténév. Az északnyugati alcsoportba tartozik a féként
német nyelvterileten elterjedt szintd-manus és a finn romaninak nevezett valtozat is.
Az északkeleti csoportba pedig az észak-orosz vagy xaladitka romani valtozat, az Ugy-
nevezett lengyel roma, illetve a lett romani sorolhaté® (Szalai A. 2007:26-27).

Talos Endre felosztdsa
Hazai kutatdink kozUl Talos Endre is készitett egy felosztast az eurdpai cigany nyelvjara-
sokrol. Harom f& csoportba sorolta 6ket, melyek tovabbi alcsoportokra oszlanak:

- nyugat-eurodpai: skandindv, oroszorszagi nyelvjaras — ezek a német cigany, vagy-
is a szintd valtozatai,

- kozéps6: cseh, szlovak, magyar (karpati/romungro, vend), észak-erdélyi, ukran
cigany,

- balkani: a Romaniabdl induld un. oldhcigany nyelvjaras.

Hazankban mindharom csoport képviselve van, azonban a leggyakoribb romani
nyelvet beszélék az oldhcigany nyelvjarads valamely dialektusat hasznaljak (Talos
2001:319-320).

Osszegzés
A ciganysag eurdpai megjelenésének torténetét elsésorban nem a sajat népi leirasa-

ikbol, hanem a masok altal készitett feljegyzésekbdl ismerhetjik meg, melyek kilsé
szemszogbdl mutatjak be a cigany/roma kulturat. Emiatt szerettem volna a ciganysag

13 A melléklet 9. és 10. dbra mutatja az északi valtozat (észak-keleti és észak nyugati) foldrajzi
elhelyezkedését.
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vandorlasat — ami az életvitelUkre és az anyanyelvikre is nagy hatassal volt - a romani
nyelv alakulasan keresztil bemutatni.

A nyelv alakuldsat jelentsen befolydsolta a tobb évszazados vandorlds, majd a 16.
szazadban megkezd6dott letelepedés és integralodas, igy szamos nép anyanyelvébdl
épiltek be jovevényszavak a romani nyelvbe. Nyelvtorténeti szempontbdl a romani
nyelvnek két valtozata van: a konzervativ romani és a pararomani nyelvvaltozatok. A
konzervativ romani dialektusokra leginkabb az jellemzd, hogy a grammatika romani és
féként a szokincsben taldlhatoak olyan atvett elemek, amelyek a kornyezeti nyelvekbdl
szarmaznak, mig a pararomani nyelvvaltozatok esetében mindez forditva fordul elé.

A kiUlonbozd nyelvi hatdsok eredményeképpen, napjainkban sokszinUség jellemzi a
romani nyelvet, igy Europaban korilbelll 60 dialektusa és tobbféle variacioja létezik, de
ennek ellenére egy tobbnyire egységes nyelv képét mutatja.
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Mellékletek

3. dbra. A vandorlo csoportok altal, Indian kivil beszélt indiai eredetd nyelvek

Traditionally itinerant populations speaking Indic languages outside
of India

=~ i e

Forras: http://[romani.humanities.manchester.ac.uk/whatis/language/origins.shtml

4. abra. Az indoeurdpai nyelvek csalddfdja — Turner alapjan

Forras: Hegyi 2010:61
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5. dbra. A romani nyelv dgai

|

A OF POM ATEA AN 1975330 10)

Forras: Hancock 1995:32-33

6. abra. Balkani dialektusok

Balkan dialects

Forras: http://romani.humanities.manchester.ac.uk/

- Torokorszag

- GOrogorszag
-Bulgaria -Makedonia
- Albania -Szerbia
-Koszovd -Romania
- Ukrajna —Iran



7. abra. Déli vlax dialektusok

Forras: http:/[romani.humanities.manchester.ac.uk/

-Szerbia - Montenegro

- Horvatorszag - Bosznia Hercegovina
-Makedodnia —~Romania

-Bulgaria - Gorogorszag

- Albania —Tordkorszag

8. dbra. Eszaki centrdlis dialektusok

Forras: http:/[romani.humanities.manchester.ac.uk/

—Szlovakia —Csehorszag
— Lengyelorszag —Ukrajna
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9. dbra. Eszak-keleti dialektusok

Forras: http://romani.humanities.manchester.ac.uk/

— Lengyelorszag — Litvania

— Lettorszag - Esztorszag
—Oroszorszag — Fehéroroszorszag
—Ukrajna

10. dbra. Eszak-nyugati dialektusok

Forras: http://romani.humanities.manchester.ac.uk/

—Németorszag — Ausztria

— Franciaorszag —Olaszorszag
—Hollandia — Belgium
—Finnorszag



